Porownanie thumaczen I Krolewska 9:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad a co do tego domu — (ktdry) stanie si¢ najwyzszy* — kazdy
dostowny | dostowny przechodzacy obok zdziwi sig, zagwizdze** i zapyta: Za co
JAHWE uczynit tak tej ziemi i temu domowi?***123)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad A ta $wiatynia, obecnie tak wspaniata, stanie si¢ kupa
literacki literacki gruzow. Kazdy przechodzien przystanie przy niej zdumiony
1 wykrzyknie: Za co JAHWE uczynit tak tej ziemi
1 Swiatyni?
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | A temu domowi, ktory byt wyniosty, kazdy przechodzacy
literacki Biblia Gdanska | obok zdziwi si¢ i $wisnie. I bedg pytaé: Dlaczego JAHWE
uczynil tak tej ziemi i temu domowi?
BG Przektad Biblia Gdafiska | A tak i ten dom, ktory byt stawny, kazdemu mimo idacemu
literacki bedzie na podziw i na po$wistanie, i rzecze: Przeczze tak
uczynit Pan tej ziemi i temu domowi?
BJW Przektad Biblia Jakuba A ten dom bedzie na przyktad. Kazdy, ktory pojdzie
literacki Wujka przezen, zdumieje sie i zaswiszcze, i rzecze: Przecz tak
uczynit JAHWE ziemi tej i domowi temu?
BT'99 Przektad Biblia a Swiatynia ta bedzie ruing. Kazdy przechodzacy koto niej
literacki Tysigclecia bedzie zgroza przejety i zagwizdze szyderczo. Gdy bedg
pytac¢: Dlaczego Pan tak uczynit temu krajowi 1 tej
$wiatyni?
BW Przektad Biblia A przybytek ten zostanie zburzony, tak iz kazdy, kto bedzie
literacki Warszawska tedy przechodzil, wzdrygnie si¢ nad nim i zagwizdze,
1 powiedzg: Za co Pan uczynit tak tej ziemi 1 temu
przybytkowi?
EKU'18 | Przektad Biblia a ten dom bedzie zrujnowany i kazdy przechodzacy obok
literacki Ekumeniczna niego bedzie przejety groza, zagwizdze szyderczo i zapyta:
Dlaczego JAHWE tak uczynit tej ziemi i temu domowi?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ten dom legnie w gruzach. Kazdy, kto bedzie przechodzit,
literacki na jego widok wpadnie w ostupienie, zagwizdze i zapyta:
«Dlaczego JAHWE postapit tak z tym krajem i z tym
domem?».
POZ'75 | Przektad Biblia Poznafiska | a ta Swigtynia bedzie rumowiskiem. Kazdy, kto obok niej
literacki przejdzie, zdumieje sie i zagwizdze. I beda pyta¢: Dlaczego
Jahwe tak postapil z ta ziemia i z ta Swiatynig?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I (BiIHOCHO) IILOT'O BUCOKOTO I0MY, KOXKHHI XTO MIPOie
literacki nepexna YBT | wepes Hporo sxaxneTses i migcBucHe, i ckaxyTh: YoMy
Pacaina ['ocrioapr Tak BUMHUB IMiH 3€MJTi 1 ITbOMY JTOMOBI?
Typkonsxa
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zas koto tego Przybytku, ktory miat by¢ wysokim — kazdy,
dynamiczny | Gdanska kto przejdzie obok niego, zdretwieje oraz $wisnie. A kiedy
si¢ zapytaja: Czemu WIEKUISTY tak uczynit tej ziemi
1 temu Przybytkowi?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A dom ten stanie sie rumowiskiem. Kazdy, kto bedzie obok

D (ktéry) stanie si¢ najwyzszy, 77 1729 , lub: (ktory) bedzie wysoka (kupa gruzow), tig, <x>110 9:8</x>L.
2) zagwizdze, p2w , lub: syknie, pisnie, zadrwi.
3 <x>120 25:9</x>; <x>300 22:8</x>




dynamiczny

Swiata

niego przechodzit, popatrzy zdumiony i zagwizdze,
1 powie: *Za co JAHWE tak uczynit tej ziemi 1 temu
domowi?’
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